
Вздохнув, как ее мороженое было полностью поглощено, Елизавета шла, как смертная;
медленно до такой степени, что это беспокоило всех людей, концентрирующихся на ее
действиях. Она грубо подсчитала, сколько людей она могла бы исцелить, учитывая её
двадцатиминутный временной лимит, и после того, как она достигла стены пациентов,
буквально сотни людей были проигнорированы, предположительно, потому, что их раны были
слишком тяжёлыми для конкурентов, чтобы лечить, или лечить достаточно быстро, Элизабет
указала на пятьдесят человек и сказала им всем, чтобы они последовали за ней на сцену.

В замешательстве, большинство из пятидесяти, которые она выбрала для лечения, последовали
за ней, основываясь исключительно на том факте, что им был дан шанс. Если бы не ее
нынешний рейтинг как ведущего участника соревнований, то, потому что у них была
небольшая надежда, что, возможно, их травмы могут восстановиться, если они последовали за
беловолосым демоном перед ними. Увы, не все были готовы просто следовать за ними, так как
это выглядело просто нелепо думать, что одна маленькая девочка будет в состоянии вылечить
пятьдесят из худших раненых пациентов в течение всего лишь двадцати минут.

Один такой ворчливый пациент сказал: "Это что, шутка для тебя? Как вы планируете исцелить
всех нас за такое короткое время?"

Не желая беспокоиться о человеке, который не хочет сотрудничать, Элизабет сказала:
"Хорошо, ты можешь вернуться, я не буду лечить тебя". Указав на другого случайного
человека, Элизабет сказала: "Ты! Ты хочешь занять место этого парня и позволить мне лечить
тебя?" Ей не пришлось спрашивать дважды, так как некоторые из присутствующих были в
отчаянии только для того, чтобы быть избранными.

Смутившись, человек на секунду встал в замешательство, прежде чем понял, что именно
произошло, после чего проклял Елизавету, сказав: "Че! Вычурная сука! Надеюсь, ты убьешь их
всех и получишь запрет на участие в очередном ебаном турнире". Его слова были столь же
впечатляющими, как и реакция, которую она уже прорезала на протяжении всей своей
турнирной карьеры; менее чем бесполезными.

Элизабет потратила целую минуту, чтобы доставить все пятьдесят пациентов от северной
стены к своему блоку в пределах турнирной зоны. Перед тем, как призвать людей начать
приходить к ней на лечение, она попросила, чтобы ее набор акупунктурных точек
материализовался. Так как все ее пациенты были обычными людьми, это стало невыносимо
легко для нее, чтобы исцелить их. Исцеляя глубокие раны, сломанные кости, смещенные
органы и даже отрезанные конечности в среднем в течение пятнадцати секунд, Елизавета
выглядела как святая, так как ее прикосновение само по себе казалось способным
восстанавливать жизнь.

Вздохнув, Элизабет лечила последних из своих пятидесяти пациентов с более чем пятью
минутами, оставшимися до ее времени, и хотя ей не нужно было больше исцелять, чтобы
обеспечить себе первое место, так как бегунья вверх едва зажила даже у десяти человек,
Элизабет не возражала против дополнительной практики. Угрожая освещать газом всю арену,
когда она покидала свой блок, чтобы забрать ещё пару пациентов, Элизабет улыбнулась, когда
проходила мимо человека, который сомневался в её способностях ранее. Теперь умоляя её
взять его под своё крыло, Элизабет сказала: "Извини, как претенциозная сука, я недостоин



лечить тебя~".

Ёбаный мозговой идиот! Я не занимаюсь благотворительностью... С этой последней мыслью,
Элизабет выбрала еще около двадцати человек, прежде чем вернуться в свой блок, чтобы
завершить свое выступление на Второй сцене. Поднявшись на ноги своим божественным
исцелением, Элизабет закончила лечение семидесятого человека как раз перед тем, как
закончилось время. Помимо ее знаний из [Введения в Путь Медицины], которые она получила
в самом начале своего путешествия, такого рода представление просто не было бы возможным
без ее Бесшовной Магической Связи и того Фонда Хаоса, который она создала, чтобы
поддерживать Статус Интеллекта, превышающий 300 единиц только на 20 уровне.

Когда она отмахивалась от своих пациентов, все они возвращались либо благодарными
волнами, либо луками, все семьдесят человек, которых она лечила, были сопровождены в VIP-
зону для судей, чтобы они проверили и оценили выступление Элизабет. Конечно, учитывая,
что она, по-видимому, даже более осведомлены в отношении пути медицины, чем судьи, не
было даже следа нарушений в любом из ее пациентов, все они восстанавливаются до
совершенно здоровых обычных людей. Увы, то же самое нельзя сказать, чтобы быть правдой
для остальных участников, так как не все были так же смешны, как Елизавета.

Более чем в дюжине случаев, судьи должны были использовать свои собственные медицинские
способности, чтобы исправить неблагоприятные последствия, которые некоторые из
участников прививали своим пациентам. Тем не менее, так как все пациенты состояли из
людей, желающих принять участие в соревнованиях, даже если это означало служить в
качестве инструментов для участников и даже развлечения для толпы, они не возражали
против того, чтобы страдать немного дольше, так как они знали, что в конце концов, если
участники не справились, судьи будут обязаны их исцелить.

Но, поскольку судьи состояли из практикующих врачей из Духовного царства, даже если они
были обязаны по контракту разрешать травмы пациента, с мастерством Истинного Ци и
Духовного царства, судьям не нужно было больше пары минут, чтобы судить и исцелять всех
пациентов, которые принимали участие в соревнованиях.

Получив информацию от судей, диктор еще раз подошел к микрофону, чтобы сообщить
результаты. Опять же... Победа Элизабет осталась неоспоримой, так как она не только
исцелила более чем в три раза больше пациентов, которых лечила бегунья, но и взялась за
дела в буквальном смысле этого слова, и никто больше не удосужился попытаться.

Перейдя к третьему и последнему этапу, этапу исцеления болезней, ведущая сказала:
"Перейдя к третьему и последнему этапу медицинского соревнования, в отличие от
предыдущего этапа, все пациенты, которых лечили на этом этапе, являются практикующими
военное дело". Как и в случае с остальными сотнями спортсменов, им будет дано тридцать
минут на лечение одного человека по их выбору". Учитывая природу недугов, способных
поразить практикующих врачей, чем труднее разрешить недуг, и чем выше культивируемая
база лечащего врача, тем выше потенциальный балл, который может получить участник
соревнований. Теперь, в течение следующих тридцати секунд, конкуренты должны
перечислить, каких пациентов они готовы лечить и идти по текущему рейтингу, тем выше



текущий рейтинг конкурента, тем больше вероятность того, что они получат пациента по
своему выбору".

Поскольку Элизабет в настоящее время занимает первое место, ей не нужно составлять
список. Она была абсолютно уверена, что тот, кого она выбрала будет ее пациентом для
события и, учитывая ее высокомерное отношение к своим конкурентам и турнирные
стандарты, она даже не думала о том, чтобы принять кого угодно, но самый тяжело больной
человек в пределах ста человек, из которых она могла бы выбрать.

Наблюдая за сотней пациентов на севере, бродячее зрелище Елизаветы приземлился на
маленькую девочку, которая выглядела около пяти или шести лет, и ее брови подняты. Оттуда,
где она стояла, нормальный человек мог только принять к сведению бледный цвет лица
маленькой девочки, одержимой, но Елизавета могла видеть злобные подтексты к несчастью
девочки. Её глаза, заостренные Внутренней Силой, усиливали их зрительное мастерство, её
выражение превращалось в худшее, как отвратительный нахмуренный взгляд, создавалось
впечатление, что она начинала со зла, воплощённого во зле.

Мир чувствовал себя так, как будто она замерзла, как Елизавета непреднамеренно освободила
намерения убить заперты в нишах своей души. Но только на мгновение, как она быстро
заглушил желание уничтожить не происходящих из ее Fiendish Bloodline. С выглядело так
совершенно мрачно и однообразно, что все, кто обращал на нее внимание, не могли понять,
что это было, что вызвало ее так сильно, Элизабет ждала времени, чтобы пройти, прежде чем
сразу же выбрать, чтобы лечить маленькую девочку.

Сдерживая себя, оставаясь как можно более неподвижной, даже если нельзя было сказать по
её нейтральному выражению, было очевидно, что она была в ярости от адского миража,
который конденсировался вокруг её фигуры, так как Элизабет приходилось ждать, пока раунд
начнётся, чтобы начать лечить маленькую девочку. Если когда-либо и было что-то, что она не
могла вынести, то это было жестокое обращение с детьми, и глядя на маленькую девочку,
которая, вероятно, была вызвана болью, просто стоя, это было почти мучительно для неё,
оставаться без дела.

Время шло медленно, так как она хотела, чтобы идиоты вокруг неё разрешали свои споры о
том, каких пациентов они будут лечить, Элизабет не возражала против использования её
энергии, так как она использовала своё [Медленное] заклинание, чтобы скоротать время чуть
быстрее. Глядя на каждую частичку Истинного Демона, маленькая девочка, которую она
хотела лечить, была в полном ужасе, так как Элизабет понятия не имела, что её намерение всё
ещё могло повлиять на людей, находящихся в её непосредственной близости.

Тем не менее, в тот момент, когда диктор призвал к завершающей стадии, это было похоже на
ночь, превращающуюся в день, когда лицо Елизаветы зажглось, так как она практически
телепортировалась к маленькой девочке и схватила её на руки, чтобы начать лечение, как если
бы это была она, которая умирала от желания быть лечимой. Потребовав меньше чем три
секунды, чтобы уйти и вернуться на своё место на арене, эксцентричные действия Элизабет
снова подняли волны внутри зрительской толпы, так как было просто невозможно понять, что
движет её, казалось бы, бессмысленными действиями. Она не могла беспокоиться, чтобы
двигаться в разумном темпе, когда пришло время, чтобы исцелить семьдесят человек на



второй стадии, но когда у неё был только один пациент, чтобы лечить на заключительной
стадии, это было так, как будто она боялась, что не будет достаточно времени. Более того, это
был первый раз, когда ее истинная скорость была раскрыта публично, люди начали
чувствовать, что она действительно могла не лгать, когда она сказала, что она заставила
зверей, укрощенных в событии укрощения зверей, подчиниться...
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